HO95 Izolacyjny drgzek z glowicq wielowypustowgdo1kVAC SAFETY IN POWER

Wykonanie i badania wyrobu zgodnie z normg PN-EN 60832-1:2010.

Tolerancje dlugosci wynoszq #2%. Z powodu ciggtego rozwoju wyrobu, wyglgd produktu moze nieznacznie odbiegac
od przedstawionego na zdjeciach.

Drgzek zbudowany jest z rury @ 32mm z witdkna szklanego nasyconego zywicg epoksydowq i wypetniong
piankqg poliuretanowq. Drgzek posiada gtowice wielowypustowq, wykonang wedtug IEC 60832-2:2010, do
mocowania narzedzi i uniwersalnych elementdw roboczych. Drgzek B115.0301 posiada ogranicznik uchwytu
i znak ograniczajgcy, ktére wyznaczajq czeé¢ izolacyjng drgzka ,H". Mozliwos¢ wykonania drgzkdw o innej
diugoséci po uzgodnieniu z Dziatem Technicznym.

Drgzkiizolacyjne sg przeznaczone do prac pod napieciem do 1kV wykonywanych metodq ,z odlegtosci” przy
obstudze elektroenergetycznych urzgdzen wnetrzowych i linii napowietrznych niskiego napiecia. Drgzki

stosowane sg do wykonywania prac konserwacyjnych za pomocg instalowanych na nich wymiennych
narzedzi.
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Drgzek nalezy przechowywac w etui w sposéb chronigey go przed uszkodzeniami mechanicznymi. Drgzek
przechowywa¢ w pomieszczeniach suchych z dala od zrédet ciepta, w atmosferze nieagresywnej
chemicznie. Chroni¢ przed dziataniem promieni stonecznych.

Drgzek powinien by¢ czyszczony po kazdorazowym uzyciu. Do czyszczenia stosowac suchg szmatke.
Przy silnym zabrudzeniu do czyszczenia zaleca sie stosowanie preparatu ASOREL. Zaleca sie rowniez
przetarcie powierzchni drgzka specjalng sciereczkg nasgczong preparatem silikonowym, przeznaczonym
do regeneraciji elementdw izolacyjnych sprzetu do prac pod napieciem.

SPRAWDZENIE

Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy dokonac¢ ogledzin drgzka i sprawdzenia poprawnosci dziatania.
Ogledziny obejmujg sprawdzenie:

o braku widocznych uszkodzen powierzchni drgzka,

o braku uszkodzen gtowicy,

o poprawnosci mocowania harzedzi,

o czytelnos¢ i kompletnos¢ oznakowania,

o aktualno$¢ badan okresowych.
Drgzek uszkodzony (mechaniczne uszkodzenia powierzchni drgzka lub glowicy), silnie zuzyty
lub zabrudzony nie moze by¢ uzyty w pracach pod napieciem. W przypadku zawilgocenia drgzek nalezy
doktadnie osuszy¢ przed uzyciem.
Badania okresowe wykonywac¢ wg. zalecen zawartych w instrukcji uzytkowania ,|zolacyjnych drgzkéw z
gtowicg wielowypustowq”

UWAGA!
W przypadku wgtpliwosci po przeprowadzeniu ogledzin, drgzek powinien by¢ poddany ponownemu
badaniu wytrzymatosci elektrycznej lub wycofany z uzytkowania w pracach pod napieciem.

CZESTOTLIWOSC BADAN

Sprawdzenie przed uzyciem i kontrole okresowq przeprowadza¢ zgodnie z ponizszqg tabelq.

KONTROLA OKRESOWA
SPRAWDZENIE Ogledz".\y i sPrawdzenle Badaniclalekirczne
dziatania
przez kogo kierujgcy zespotem dozér laboratorium
kiedy przed kazdorazowym uzyciem raz na rok* raz na rok*
w jaki wzrokowo (ogledziny)i manualnie | wzrokowo (ogledziny) i manualnie wg. instrukcji
sposob (poprawnosc dziatania) (poprawnos¢ dziatania) uzytkowania

*jezeli instrukcja organizacji prac pod napieciem nie stanowi inaczej

O Hubix sp. z 0.0. | ul. Gléwna 43 | Huta Zabiowolska | 96-321 Zabia Wola | PL
info@hubix.pl | www.hubix.pl | tel. +48 46 857 84 40 NIP: 5291803171 | REGON: 147123591 | BDO: 000059494




o
B115.030x [Nkl Mblx

HO95 Insulating stick with splined head for 1kV AC SAFETY IN POWER

Product compliant with the requirements of: PN-EN 60832-2:2010 standards

Length and weight tolerances are + 2%. Due to continuous product development, product appearance may differ slightly from
that shown in the photos.

The stick is made of @ 32 mm fiberglass tube saturated with epoxy resin and filled
with polyurethane foam. The stick has a universal head, made in accordance with I[EC 60832-2:2010,
for mounting universal tools. The stick B115.0301 has a handle limiter and a limiting mark, which define the

insulating part of the stick "H". Possibility to make sticks of greater length in consultation with the Technical
Department.
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HO95 Insulating stick with splined head for 1kV AC SAFETY IN POWER

APPLICATION

Insulation sticks are designed for live working up to 1kV using the "from a distance"” method when operating
medium-voltage indoor electrical devices. The sticks are used to carry out maintenance work using
interchangeable tools installed on them.

STORAGE AND MAINTENANCE

Store the stick in a case to protect it from mechanical damage. Store the stick in dry rooms, away from heat
sources and in a chemically non-aggressive atmosphere. Protect from sunlight.

The stick should be cleaned after each use. Use a dry cloth for cleaning. In case of heavy dirt, it is
recommended to use ASOREL for cleaning. It is also recommended to wipe the surface of the stick with a
special cloth soaked in a silicone preparation intended for the regeneration of insulating elements of
equipment used for live working.

EXAMINATION

Before use, each stick should be visually inspected by the user. It is recommended that a suitably trained
person perform an annual visual inspection and electrical test to determine the suitability of the stick for
further use.
Visual inspection includes checking:

o no visible defects in the stick,

o no damage to the universal head,

o correctness of attachment of tools,

o legibility and completeness of the stick marking,

o the validity of periodic examinations.
The stick that is damaged (mechanical damage to the stick surface or head), heavily worn or dirty may not
be used for live working. In case of moisture, the stick must be thoroughly dried before use.
Periodic inspections should be carried out in accordance with the instructions for use of "Insulating stick
with universal head".

CAUTION!
In case of doubt, after the visual inspection, the stick should be re-tested for electric strength
or withdrawn from use in live working.
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HO95 Insulating stick with splined head for 1kV AC SAFETY IN POWER
FREQUENCY TESTS
For check and periodic inspection to be carried out in according to table.
CHECK PERIODIC INSPECITON

Who Team Leader / Foreman Laboratory

When Before each use Annually*

How Visual check according to the instructions for use
*Unless instructions say otherwise
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